Shark

STRATOS Akku-Staubsauger mit Anti-Hair Wrap PLUS
und Clean Sense I1Q.

Aspirateur balai sans fil STRATOS, doté des fonctions
anti-emmeélement PLUS et Clean Sense IQ.

STRATOS Cordless Vacuum with Anti-Hair Wrap PLUS
and Clean Sense 1Q.

STRATOS tradlos stovsuger med Anti-Hair Wrap PLUS
og Clean Sense 1Q.

Aspiradora sin cable STRATOS con Anti-Hair Wrap PLUS
y Clean Sense IQ.

Scopa elettrica senza fili STRATOS con tecnologia
Clean Sense 1Q e Anti-Hair Wrap Plus.

STRATOS Cordless Vacuum met Anti-Hair Wrap Plus en
Clean Sense 1Q.

STRATOS tradlos stovsuger med Anti-Hair Wrap Plus og
Clean Sense IQ.

Como configurar o aspirador sem fios STRATOS com
Clean Sense 1Q e Anti-Hair Wrap PLUS.

Johdoton STRATOS-imuri, jossa Clean Sense 1Q- ja
Anti-Hair Wrap PLUS -toiminnot.

STRATOS sladdiés dammsugare med Anti-Hair Wrap
PLUS och Clean Sense IQ.
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Série 1Z400EU / 1Z400EU-sarja / 1Z400EU-serien

BEDIENUNGSANLEITUNG
NOTICE D’UTILISATION
INSTRUCTIONS
BRUGSANVISNING
INSTRUCCIONES
ISTRUZIONI
INSTRUCTIES
INSTRUKSJONER
INSTRUCOES

OHJEET
ANVISNINGAR



VIELEN DANK z
fiir Ihren Kauf des Shark® Akku-Staubsaugers mit Anti-Hair Wrap PLUS, DuoClean ()
e ety ’ INHALTSVERZEICHNIS E’
(=)
REGISTRIEREN SIE IHREN KAUF Produktregistrierung .......covsvnsnsnnnnssnsnsnsnnnsnsnnnnnnnnnnnnnd
UM VON DER GARANTIEVERLANGERUNG IHRES Wichtige Sicherheitshinweise............ccciiiiiirrrrnrssnnnnnnnned
PRODUKTS ZU PROFITIEREN, REGISTRIEREN )
SIE ES UNTER: Zusammenbau lhres Shark*-Staubsaugers ..........cocivniinnnnnnnnnns 6
5‘ sharkclean.eu/register-guarantee Handhabung des Lithium-lonen-Akkus 7
S LED-Akkustand- und Ladeanzeige .............iiiiiit i 7
\ #4000 Be2 0453 Recycling Ihres Lithium-lonen-AKKUS .. ... ... e 7
-0~ TIPP: Sie finden ; y i o ; =
v die Modell- und D Seannen Sieden GR-Code mit einem Mobllgerat Aufladen lhres Lithium-lonen-AKKUS. . . . st v v e cccnnnnncnnnnansnnnnnnnns 8
Seriennummer auf Bitte beachten Sie, dass Produkte, die direkt von Shark .
clomt QR Code ket gekauft wurden, automatisch registriert werden. EINSYENUNGON s s s nis 55w win i i i 0w s i@ il 0w 0 @ il 0 0 9
auf der Rickseite Vorteile der Registrierung Ihres Produkts und der REINIGUNGSAFEON & sia s s sim w7 & im0 &5 678 5! im0 S 678 5 im0 & 0 98 ) im0 B 7 8 im0 10

Erstellung eines Kontos:
® Sie erhalten einfacher und schneller Produkt-Support

RS gL Handhabung des Flexology-Rohrs .......cccceveesensnnnsnnnnnnnnnas 11

0% TIPP: Sie finden den und Zugriff auf Garantieinformationen Flexology-Reichweite 1
Daturmscode auf s Sinorilien geroa Ankbmeenar o R OSREIE s ssensns e nsarnins s msm s smsarms s smsm s s
: : Flexology Aufbewahrung. . ... ... .. . . n
einem der Stifte des Fehlerbehebung und Produktpflege e g
Netzsteckers. * Sie gehdren zu den Ersten, die tiber exklusive Produkt- Wartung des Staubsaugers .........ccociciininnanncnsanasaassnnnnans 12
Werseakti Ghis IAforiert Werden Leeren des StaubbehalItelrs - cwiwisvsmsmsmsnmemimsmsmramsmamsanessmsmss 12
BEWAHREN SIE DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN Entnehmen und Reinigen des Staubbehalters. . ............c.ovuiii ... 12
GUT AUF Reinigung der Filter . ... .. e e e 13
Modellnummer: Wartung der BodendUSe . . .. ..ot e e e 14
Seriennummer: Uberprifung auf Blockaden . . ... ...t 15
Datumscode: Fehlerdiagnoseund-behebung ........ccciiiineeccnnnnnnnnnnnnnnnns 16
Eiciatim JEeley sntbemmar Weitere verfiigbare Zubehdrteile ........ccciiiinnncinnnnanssnnnnnns 17
Gekauft bei:
Garantie ........cccceesssssssssnsssnnnsssnnnsnsnnnsnnnnnnnnnnnnns 18
TECHNISCHE DATEN
AKKU=-GAFANYE & vv v vin wmin nin mm ) s o s e o s s s s s i s o s i 0 e 19
Netzspannung: 252N
Leistung Motor: 309 W
. . Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit dem normalen
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INFORMATION AUFBEWAHREN. Umwelt und d|¢ menschhche ‘Gesgndhenz vorzubeugen, und Sie tragerj da;u
bei, dass Materialien nachhaltig wiederverwendet werden. Benutzen Sie bitte
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Hair Wrap PLUS, DuoClean und Clean Sense |Q zu verstehen. Dieses Produkt kann umweltfreundlich und sicher recycelt werden.

Falls Sie Fragen haben, kontaktieren Sie bitte unseren

Kundendienst unter der Rufnummer +44 (0)800 862 0453. c € EE
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HINWEIS: BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG GUT AUF. SIE DIENT ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

NUR FUR DEN HAUSGEBRAUCH ° LESEN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DEM GEBRAUCH VOLLSTANDIG DURCH

Um Stromschldge oder unbeabsichtigtes Einschalten zu vermeiden, schalten Sie das Gerat
vor der Wartung aus und entfernen Sie den lonen-Akku. HINWEIS: Falls Sie empfindliche
Teppiche oder Wollteppiche haben, insbesondere Schlingenpolteppiche, probieren Sie den
Staubsauger bitte zuerst an einer unauffalligen Stelle aus, um sicherzustellen,

dass die rotierenden Biirstenrollen die Teppichfasern nicht beschiadigen oder herausziehen.

A WARNUNG

SO VERRINGERN SIE DAS BRAND-, ELEKTROSCHOCK-, VERLETZUNGS- ODER

BESCHADIGUNGSRISIKO.

1 Dieser Staubsauger besteht aus einer
motorisierten DUse, einem Saugrohr und einem
Handgerat. Diese Komponenten enthalten
elektrische AnschlUsse, elektrische Leitungen
und bewegliche Teile, von denen eine Gefahr fur
den Benutzer ausgehen kann.

2 Inspizieren Sie séamtliche Komponenten vor der
Verwendung auf Schaden. Ist eine Komponente
beschadigt, durfen Sie den Staubsauger nicht
verwenden.

3 Verwenden Sie ausschlieBlich identische
Ersatzteile.

4 Der Staubsauger enthalt keine Ersatzteile.

5 Verwenden Sie das Gerat nur wie in diesem
Handbuch beschrieben. Verwenden Sie den
Staubsauger AUSSCHLIEBLICH fur die in
diesem Handbuch angegebenen Zwecke.

6 Mit Ausnahme der Filter und des Staubbehalters
durfen Teile des Staubsaugers NICHT mit
Wasser oder anderen FlUssigkeiten in Kontakt
kommen.

7 Das Gerdt darf NICHT von Kindern verwendet
werden. Kinder durfen keinen Zugriff auf das
Gerat und das Kabel haben. Dieses Produkt darf
nicht als Spielzeug verwendet werden. Falls das
Gerat in der Nahe von Kindern betrieben werden
soll, mussen diese unbedingt beaufsichtigt
werden.

ALLGEMEINER GEBRAUCH

8 Dieses Gerat kann unter Aufsicht oder nach
ausreichender Einweisung von Personen mit
verminderten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel an
Erfahrung und Kenntnissen verwendet werden,
wenn sie die damit verbundenen Risiken
kennen. Reinigung und durch den Anwender
vorzunehmende Wartungsarbeiten sollten nicht
von Kindern ausgefuhrt werden.

9 Schalten Sie den Staubsauger jedes Mal aus,
wenn Sie stromflUhrende Schlduche, motorisierte
Dusen, Ladegerate, Akkus oder andere
elektrische oder mechanische Teile anschlieRen
bzw. entfernen.

10 Beruhren Sie NIEMALS Stecker oder
Staubsauger mit nassen Handen.
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Verwenden Sie das Gerat NIE ohne
Staubbehaélter, Filter und Burstenrolle.
Verwenden Sie ausschlieBlich Filter und
Zubehor der Marke Shark®. Schaden, die durch
Filter und Zubehor verursacht wurden, die
keine Originalkomponenten

von Shark sind, werden moglicherweise nicht
von der Garantie abgedeckt.

Stecken Sie KEINE Gegenstande in die Duse
oder Zubehoéroffnungen. Benutzen Sie das
Gerat NICHT, wenn eine Offnung blockiert ist;
halten Sie die Offnung immer frei von Staub,
Fusseln, Haaren und allem, was den Luftstrom
einschranken kénnte.

Benutzen Sie das Gerat NICHT, wenn

der Luftstrom von Duse oder Zubehor
eingeschrankt ist. Falls Luftwege oder
MotorbodendUse blockiert sind, schalten

Sie den Staubsauger aus. Entfernen Sie alle
Blockaden, bevor Sie das Gerat wieder in
Betrieb nehmen.

Halten Sie die Duse und alle Offnungen des
Staubsaugers von Haaren, Gesicht, Fingern,
bloBen FuBen oder loser Kleidung fern.
Benutzen Sie das Gerat NICHT, falls der
Staubsauger nicht ordnungsgeman funktioniert
bzw. fallen gelassen oder beschadigt, in Wasser
getaucht oder im Freien stehen gelassen
wurde.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
Treppenstufen reinigen.

Lassen Sie den Staubsauger NICHT
unbeaufsichtigt, wahrend er eingeschaltet ist.
Halten Sie den Staubsauger, solange er
eingeschaltet ist, auf Teppichen immer in
Bewegung, damit es zu keinen Schaden an den
Teppichfasern kommt.

Falls Sie empfindliche Teppiche oder
Wollteppiche haben, insbesondere
Schlingenpolteppiche, probieren Sie den
Staubsauger bitte zuerst an einer unauffalligen
Stelle aus, um sicherzustellen, dass die
rotierenden Burstenrollen die Teppichfasern
nicht beschadigen oder herausziehen.
Verwenden Sie das Gerat NICHT, um Folgendes
aufzusaugen:
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a) Flussigkeiten

b) GroBe Gegenstande

c) Harte oder spitze Gegenstande (Glas,
Nagel, Schrauben oder Munzen)

d) GrofRe Mengen an Staub (einschlieBlich
Staub von Trockenwéanden, Kaminasche
oder Glut). NICHT als Aufsatz fur
Elektrowerkzeuge zur
Staubaufnahme verwenden.

e) Rauchende oder brennende Gegenstande
(heiBe Kohlen, Zigarettenstummel oder
Streichholzer)

f) Entzundliche oder brennbare Materialien
(FeuerzeudflUssigkeit, Benzin oder
Kerosin)

g) Toxische Stoffe (wie Chlorbleiche,
Ammoniak,
oder Abflussreiniger)

Verwenden Sie das Gerat NICHT in folgenden

Bereichen:

a) Inschwach beleuchteten Bereichen

b) Auf feuchten oder nassen Oberflachen

c) In AuBenbereichen

d) In Bereichen, die abgeschlossen sind und
moglicherweise explosive oder toxische
Gase oder Dampfe enthalten (Flussigkeit
von Feuerzeugen, Benzin, Kerosin, Lack,
Farbverdunner, Mottenschutzmittel oder
entflammbarer Staub)

Schalten Sie den Staubsauger aus, bevor Sie

das Ladegerat herausziehen bzw. einstecken.

Schalten Sie den Staubsauger vor jeder
Einstellung, Reinigung, Wartung oder
Fehlersuche aus.

Schneiden Sie beim Reinigen bzw.
routinemaBigen Warten AUSSCHLIEBLICH
Haare, Fasern oder Faden ab, die sich um die
Burstenrolle gewickelt haben.

Lassen Sie alle Filter vollstdndig an der

Luft trocknen, bevor Sie diese wieder in

den Staubsauger einsetzen, damit keine
Flussigkeiten in die elektrischen Teile gesaugt
werden.

Versuchen Sie NICHT den Staubsauger

bzw. den Akku selbst zu verandern oder zu
reparieren, es sei denn, der Vorgang wird in
diesem Handbuch beschrieben. Verwenden
Sie den Akku oder Staubsauger NICHT,
wenn er verandert oder beschadigt wurde.
Beschadigte oder veranderte Akkus kénnen
zu unvorhersehbarem Verhalten und somit zu
Branden, Explosionen und Verletzungsrisiken
fahren.

Stellen Sie nach dem Gebrauch alle
Bedienelemente ab, bevor Sie den Stecker
herausziehen.

Schalten Sie das Gerat stets aus, bevor Sie
die motorisierte Duse oder das Handgerat
anbringen oder entfernen.
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AKKU

Der Akku dient als Stromquelle fur den
Staubsauger.

Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen zum
Aufladen.

Um ein versehentliches Starten zu verhindern,
stellen Sie sicher, dass der Staubsauger
ausgeschaltet ist, bevor Sie ihn hochheben oder
tragen. BerUhren Sie beim Tragen des Gerats
NICHT den Netzschalter.

Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte
Ladegerat. Die Verwendung eines falschen
Ladegeréts kdonnte dazu fuhren, dass das Gerat
nicht aufladt und/oder Sicherheitsmangel
entstehen. Ein Ladegerét, das speziell fur

einen Akku geeignet ist, kann eine Gefahr oder
ein Brandrisiko darstellen, wenn es flr einen
anderen Akku verwendet wird.

Halten Sie den Akku fern von allen metallischen
Objekten wie Buroklammern, Mlnzen,
Schlusseln, Nageln oder Schrauben. Das
KurzschlieBen der Akkuklemmen kann zu
Branden und Verbrennungen fthren.

Bei falscher Handhabung kénnten Flissigkeiten
aus dem Akku austreten. Kontakt mit

solchen Flussigkeiten muss unbedingt
vermieden werden, da er zu Reizungen und
Verbrennungen flhren kann. Bei Kontakt
unbedingt grundlich mit Wasser abwaschen.
Sollte die Flussigkeit in die Augen geraten,
suchen Sie unverzuglich einen Arzt auf.

Der Akku sollte nicht bei Temperaturen unter

3 °C oder Uber 40 °C aufbewahrt werden, um
eine lange Akkulaufzeit zu gewéhrleisten.
Laden Sie den Akku NICHT bei Temperaturen
unter 5 °C oder Uber 40 °C auf. Bei
unsachgemaéaBer Aufladung oder Aufladung

bei Temperaturen auBerhalb des festgelegten
Bereichs kann es zu Schaden am Akku und
einem erhéhten Brandrisiko kommen.

Lagern Sie das Gerat nicht im Freien.
Verwenden und lagern Sie das Gerat
NICHT bei Temperaturen unter 3°C. Stellen
Sie vor Gebrauch sicher, dass das Gerat
Zimmertemperatur hat.

Setzen Sie den Akku NIEMALS Flammen oder
Temperaturen Uber 130 °C aus, da dies zu einer
Explosion fuhren kann.

Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich mit
den speziell daftr entwickelten Akkus. Der
Gebrauch jeglicher anderer Akkus kébnnte zu
Verletzungen und Branden fuhren.

Trennen Sie den Akku vom Geréat, bevor

Sie Anpassungen vornehmen, Zubehorteile
wechseln oder das Gerét lagern. Solche
SchutzmaBnahmen reduzieren das Risiko, dass
das Gerat versehentlich eingeschaltet wird.
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ZUSAMMENBAU LITHIUM-IONEN-AKKU
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Der Lithium-lonen-Akku wird nicht volistédndig geladen mitgeliefert. Laden Sie ihn vor dem erstmaligen
Gebrauch vollstandig auf. Lassen Sie beim ersten Gebrauch den Akku so lange im Staubsauger, bis er
vollstandig entleert ist. Auf diese Weise wird der Akku konditioniert.

LED-AKKUSTAND- UND LADEANZEIGE

1. Stecken Sie das Saugrohr in die Bodendiise.
2. Stecken Sie das Handgerdt in das Saugrohr.

Stellen Sie vor Gebrauch sicher, dass alle Komponenten miteinander verbunden und die
Verbindungen fest eingerastet sind.

Beim Laden

\E]' LED pulsiert weiB, wenn eine 100%ige Ladung
i erreicht ist.

‘I'.!'I’ LED pulsiert griin, wenn die Ladung zwischen
/m 76 % und 99 % liegt.

1Y

—

il
Handgerat mit
herausnehmbarem Akku

0 LED pulsiert gelb, wenn die Ladung zwischen
/m 0 % und 75 % liegt.

« [1 LED leuchtet nicht, wenn der Akku aus ist.

HINWEIS: Ein kompletter Ladevorgang dauert etwa
3,5 Stunden.

Weitere Hinweise

1. LEDs schalten sich aus, sobald der Akku vollstéandig
aufgeladen ist.

2. Das Gerat lasst sich nicht einschalten, wenn das
Ladegerat angeschlossen ist.

UBER IHREN LITHIUM-IONEN-AKKU

In diesem Produkt kommt ein wiederaufladbarer und wiederverwertbarer Lithium-lonen-Akku zum Einsatz.
Wenn der Akku nicht mehr geladen werden kann, sollte er aus dem Staubsauger entfernt und recycelt werden.
L Den Akku NICHT verbrennen oder kompostieren.
FLEXOLOGY®- L
Saugrohr [ Sollten Sie lhren Lithium-lonen-Akku austauschen mussen, entsorgen oder recyceln Sie ihn geman den 6rtlichen

Vorschriften. In einigen Gegenden ist es illegal, Lithium-lonen-Akkus im Hausmull oder in festen Siedlungsabfallen zu
entsorgen. Bringen Sie verbrauchte Akkus zum Recycling zu einer autorisierten Recyclinganlage oder zum Hersteller.
Kontaktieren Sie lhr értliches Recyclingzentrum fir weitere Informationen zur Entsorgung von verbrauchten Akkus.

SAUGKRAFTMODI

ANZEIGELEUCHTEN ECO-Modus SRR
FUR DEN Maximale Laufzeit.
SAUGMODUS Reduziert den Akkuverbrauch. MODUS MINUTEN
Clean Sense 1Q Modus
g ECO Bestes Gleichgewicht Handstaubsauger - ECO-Modus 60
zwischen Saugkraft und (kein motorisiertes Tool angeschlossen)
cLeansenseia Clean Sense IQ  optimierter Laufzeit.
Boost-Modus (Handstaubsauger) 10
é"‘,‘ Boost Boost-Modus (kein motorisiertes Tool angeschlossen)
(Klick) ) Maximale Saugkraft. Verbraucht
die meiste Akkuleistung.

CLEANSENSE (©)
%
=

Die Laufzeit fur Clean Sense 1Q héangt von
der individuellen Nutzung und der Menge an
Schmutz auf den zu reinigenden Flachen ab.

Der Saugkraftmodus wirkt sich auf die
Laufzeit aus. Den Boost-Modus nur in kurzen
Intervallen anwenden.

DuoClean® Anti-Hair
Wrap Plus Bodendiise

6 sharkclean.eu sharkclean.eu 7



AKKU AUFLADEN

VERWENDUNG DES LITHIUM-IONEN-LADEGERATS

A —

LITHIUM-IONEN-LADEGERAT

Verbinden Sie das Lithium-lonen-Ladegerat mit einer
Wandsteckdose.

IM HANDSTAUBSAUGER

Um den Akku im Handstaubsauger zu laden, das
Ladegerat an eine Steckdose anschlieBen und dann
den Stecker des Ladegerats mit dem Anschluss
unter dem Griff des Handstaubsaugers verbinden.

20

IM STAUBSAUGER: FLEXOLOGY*®

Um den Staubsauger in den Lagermodus zu
versetzen, dricken Sie auf die Flexology®-
Rohrentriegelungstaste und klappen dabei das
Handgerat nach vorn, bis das Rohr klickt und
einrastet. Stecken Sie das Ladegerat in den
Ladeanschluss des Handgeréts.

)

=
INE

AUSSERHALB DES STAUBSAUGERS

Drucken und halten Sie den Akku-Entriegelungsknopf
und schieben Sie dann den Akku heraus. Stecken Sie
das Ladegerat in den Ladeanschluss am Akku. Um
den Akku wieder einzusetzen, schieben Sie ihn in
den Schlitz auf der Ruckseite des Handstaubsauger,
bis er einrastet.

8 sharkclean.eu

EINSTELLUNGEN

Drucken Sie die Ein/Aus-Taste zum Ein- und
Ausschalten des Staubsaugers.

HINWEIS: Das Gerét lasst sich nicht einschalten, wenn
das Ladegerat angeschlossen ist. Ziehen Sie das
Ladegerat ab, bevor Sie den Staubsauger einschalten.

CLEANSENSE (@)

CLEAN SENSE POWER MODUS

Clean Sense 1Q erkennt Schmutz, den Sie
nicht sehen kénnen, und erhéht automatisch
die Saugleistung. Der Clean Sense 1Q Modus
andert die Reinigungsleistung auf Grundlage
des Schmutzes und sorgt so fir die optimale
Saugkraft und Laufzeit, sollte eine leichte oder
starke Verschmutzung erkannt werden.

ANZEIGELEUCHTEN
FUR DEN SAUGMODUS

Q ECO

cieansenseie Clean Sense 1IQ™
(.

é s Boost

=y 2

Ut T rrrrrrtsg

CLEANSENSE (Q)
1%
=

SAUGKRAFTMODI

Driicken Sie die ($5-Taste, um zwischen den Modi
ECO, Clean Sense IQ™ und Boost zu wechseln.
Um den Akku zu schonen, wahlen Sie den
ECO-Modus. Fur die alltédgliche Reinigung wahlen
Sie den Clean-Sense-IQ-Modus. Fir extra hohe
Saugleistung wahlen Sie den BOOST-Modus.

CLEAN SENSE I1Q SCHMUTZANZEIGE

599p 3010 @D uuakow 911} 3p 51990 @)
Arnungs oS G5 Brznups 53 GO
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DUSENLICHTBALKEN

Die Reinigungsanzeige bestatigt visuell, wenn
die Béden sauber sind. Wenn das Gerét starkere
Verschmutzung wahrnimmt, wird die Saugkraft
flr eine héhere Reinigungsleistung verstarkt.
Wenn der Schmutz beseitigt ist, wird die Saugkraft
wieder verringert. Die Reinigungsanzeige zeigt

die Stérke des erkannten Schmutzes an. Fir beste
Ergebnisse mit der Reinigung fortfahren, bis die
Anzeige zur untersten Stufe wechselt, bevor Sie
zum nachsten Bereich Ubergehen.

sharkclean.eu 9

o
Q
(7]
=
=)
w
[=]



REINIGUNGSARTEN

AUFRECHTE POSITION

Zum Reinigen von Bdden stellen Sie einen FuB auf die Bodenduse und neigen Sie das Handgerét zurlck.

HINWEIS: Die Burstenrolle erhélt nur Bodenkontakt, wenn Handger&t und Rohr nach hinten geneigt sind.

g

[N

[l

UBERFLUR HANDGERAT

Dricken Sie den Knopf zum Abnehmen des Rohres
und nehmen Sie das Handgerat ab. Es kann Zubehor
verwendet werden, um Treppenstufen, Mobel oder
andere Uberflurbereiche zu reinigen.

=

[

UBERFLUR MIT ROHR

Stellen Sie den Staubsauger in eine aufrechte Position
und drlicken Sie an der Verbindungsstelle zwischen
Rohr und DuUse auf den Entriegelungsknopf der Duise.
Heben Sie das Rohr an, um es abzunehmen.

Sehr gut geeignet fur die Reinigung von

FuBleisten, Deckenventilatoren, Fensterbanken
und anderen schwer zuganglichen Bereichen.

| HINWEIS: Alle Zubehorteile lassen sich mit dem Rohr und direkt mit dem Handgeréat verwenden.

10| sharkclean.eu

HANDHABUNG DES FLEXOLOGY-ROHRS

Drucken Sie auf die Entriegelungstaste flir das Rohr
auf der Rickseite des Rohrs und stellen Sie den
Winkel ein.

Stellen Sie einen kleineren Neigungswinkel fur das
Rohr ein, um leicht unter Mébeln reinigen zu kénnen.

FLEXOLOGY-AUFBEWAHRUNG
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Um den Staubsauger in den Lagermodus zu
versetzen, drlcken Sie auf die Entriegelungstaste
und klappen dabei das Handgeréat nach vorne.

Um den Staubsauger aus dem Lagermodus zu nehmen,
drlicken Sie die Entriegelungstaste und heben das
Handgerét an, bis das Rohr klickt und fest einrastet.

sharkclean.eu n
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WARTUNG DES STAUBSAUGERS

LEEREN DES STAUBBEHALTERS

.
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Dricken Sie den Knopf zum Abnehmen des Rohres,
um das Handgerat vom Rohr zu |6sen.

Zum Leeren des Staubbehalters, wahrend sich

dieser am Handgerat befindet, positionieren Sie den
Staubbehalter Uber einen Mulleimer und schieben den
Schieber zum Entriegeln des Deckels nach vorne.

ENTNEHMEN UND REINIGEN DES STAUBBEHALTERS

Um den Staubbehéalter vom Handstaubsauger
abzunehmen, drlicken Sie den Entriegelungsknopf des
Staubbehdlters am Boden des Staubbehalters. Kippen
Sie den Staubbehélter und heben Sie ihn heraus.

Um Staub und Schmutz aus dem Staubbehalter
auszuschutten, halten Sie den Behalter Uber
einen Mulleimer und schieben Sie dann den
CleanTouch-Schmutzauswurf nach vorne.

Um den Staubbehalter innen zu reinigen, spulen Sie
ihn mit Wasser aus. Legen Sie ihn mit gedffnetem
Deckel auf die Seite und lassen ihn mindestens

48 Stunden lang an der Luft trocknen, bevor Sie ihn
wieder einsetzen.

12 sharkclean.eu

WARTUNG DES STAUBSAUGERS

REINIGUNG DER FILTER

Spiilen Sie die Filter regelméaBig aus, um die Saugkraft lhres Staubsaugers zu erhalten
und die Wirksamkeit der Anti-Geruchs-Kartusche zu maximieren.

Zur Reinigung der Filter spulen Sie diese nur mit Wasser aus. Lassen Sie alle Filter bis zu 48 Stunden volistéandig

an der Luft trocknen, bevor Sie diese wieder einsetzen, damit keine Fliissigkeit in die elektrischen Teile gelangt.

Reinigen Sie die Motorvorfilter mindestens einmal im Monat und den Motornachfilter mindestens einmal im
Jahr. Klopfen Sie bei Bedarf zwischen den einzelnen Reinigungen losen Schmutz einfach ab. Bei intensivem
Gebrauch kann gegebenenfalls eine haufigere Reinigung erforderlich sein.

WICHTIG: Verwenden Sie KEINE Seife zur Reinigung der Filter. Verwenden Sie nur Wasser. Der Staubsauger hat ohne den
Motornachfilter keine Saugkraft. Stellen Sie sicher, dass alle Filter vor der Verwendung installiert sind.

a2/
MOTORVORFILTER

Entfernen Sie den Staubbehalter und nehmen Sie
die Schaumstoff- und Filzfilter auf der Ruckseite
des Staubbehélters heraus.

Motorvorsatz-Schaumstoff- und Filzfilter-Kit

MOTORNACHFILTER

Entnehmen Sie den Staubbehalter. Entnehmen Sie
den Motornachfilter aus dem Handgeréat.

Motornachfilter

sharkclean.eu 13
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WARTUNG DES STAUBSAUGERS

BODENDUSE

WARTUNG DES STAUBSAUGERS

PRUFEN AUF BLOCKADEN

Falls sich Haare um die Burstenrolle gewickelt haben, setzen Sie die Reinigung mit der Teppicheinstellung auf
einer blanken Bodenflache, einem Niederflorteppich oder einem kleinen Vorleger fort. Falls nach fortgesetztem
Gebrauch einige Fasern um die Burstenrolle gewickelt bleiben, entfernen Sie diese vorsichtig. Wenn Sie beim
Staubsaugen Uber einen harten oder spitzen Gegenstand fahren oder eine Gerduschanderung feststellen,
prifen Sie den Staubsauger auf Blockaden. (Siehe Abschnitt ,,Uberpriifen der Bodenduise auf Blockaden®.)

WEICHE BURSTENWALZE REINIGEN

Um die weiche Burstenwalze aus der DUse zu entfernen,
ziehen Sie die weiche Burstenwalze an der Lasche heraus.

Klopfen Sie losen Schmutz von der weichen Blrstenwalze
ab. Verwenden Sie ein trockenes Tuch, um die weiche
Burstenwalze sauber zu wischen, und um Schmutz zu
entfernen, der sich in den Z&hnen hinter der weichen
Burstenwalze verfangen hat.

Waschen Sie ggf. die weiche Burstenwalze von Hand.
Verwenden Sie nur Wasser und lassen Sie sie mind. 24 bis
48 Stunden lang an der Luft vollstandig trocknen.

Setzen Sie die weiche Burstenrolle wieder, bis sie einrastet.

REINIGEN DER SENSOREN

Anzeige des Handgerats Abb. 1
1 s

»—%... <= Luftstrom

Akku Staubbehalter

CLEAN-SENSE-IQ-SENSOREN

7

IQ Logos - m» © 7 ’/ Abb.2
beide Seiten

Achten Sie darauf, die
Sensoren im Inneren des
Handstaubsaugers regelméaBig
zu reinigen, da sich Haare und
= = anderer Schmutz ansammeln
und die Sensoren verstopfen kénnen. Wenn
die Sensoren teilweise verstopft sind, passt
der Clean Sense |Q-Modus die Saugkraft nicht
wie erwartet an. Wenn die Sensoren komplett
verstopft sind, erscheint der Fehlercode FO
und das Symbol Clean Sense IQ blinkt auf der

Anzeige des Handgerats.

Reinigen der Sensoren:

1. Schalten Sie den Strom aus und entfernen
Sie den Handstaubsauger.

2. Suchen Sie die Sensoren im Inneren der
DuUse des Handstaubsaugers. Die Sensoren
befinden sich an den Innenwanden der
Duse, etwa 8 cm unterhalb des Luftstroms,
ausgerichtet auf die IQ-Logos (Abb. 2) an
der AuBenseite.

3. Wischen Sie die Sensoren vorsichtig mit
einem Mikrofasertuch ab und entfernen Sie
alle Haare und Schmutz.

4. Schalten Sie das Gerat ein und Uberprifen
Sie, ob es normal funktioniert.

P

FOz

s ‘LV *'/ .
el W\ N\ W\ W\

Uberpriifen des Handgerits auf Blockaden:

T

Schalten Sie den Staubsauger aus.

2. Nehmen Sie das Handgerat vom Rohr.

3. Uberpriifen Sie alle Ansaugéffnungen auf dem Staubbehélter

und entfernen Sie ggf. Schmutz und Blockaden.

Uberpriifen des Rohrs auf Blockaden:

Standard-Rohr:
) 5

. Beseitigen Sie Schmutz

FLEXOLOGY®-Saugrohr:

Schalten Sie den 1. Schalten Sie den
Staubsauger aus. Staubsauger aus.

. Nehmen Sie das Handgerat 2. Nehmen Sie das Handgerat

und die BodendUse vom
Rohr ab.

und die BodenduUse.

. Schauen Sie in das Rohr

und prifen Sie es auf 3. Uberpriifen Sie die
Blockaden. Verstopfungséffnung am
Schlauch im FLEXOLOGY®-
Abschnitt des Rohrs, indem
Sie die Laschen auf beiden
Seiten des Schlauches
dricken und den Schlauch
herausziehen.

und Blockaden.

4. Beseitigen Sie Schmutz
und Blockaden.

Uberpriifen der Bodendiise auf Blockaden:

1.

Schalten Sie den Staubsauger aus.

2. Nehmen Sie das Rohr ab.

3. Verwenden Sie die Kante einer Miinze, um die drei

Verriegelungen auf der Unterseite der Bodendulse zu &ffnen.

. Entfernen Sie die Abdeckung und kippen Sie den Hals der

Bodenduse nach hinten.

. Uberprifen Sie die Ansaugéffnung und entfernen

Sie ggf. Schmutz.

. Bringen Sie die Abdeckung wieder an, indem Sie sie in die

vorgesehenen Schlitze schieben, alle Seiten fest nach unten
dricken und dann die Verschllsse zum VerschlieBen im
Uhrzeigersinn drehen, bis die Abdeckung einrastet.

14| sharkclean.eu
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FEHLERDIAGNOSE UND -BEHEBUNG

WARNHINWEIS: Um Stromschldge oder unbeabsichtigtes Einschalten zu vermeiden,
schalten Sie das Gerét vor der Wartung aus und entfernen Sie den Lithium-lonen-Akku.

Der Staubsauger saugt keinen Schmutz auf. Kein Saugstrom oder nur ein leichter Saugstrom. Filtersymbol auf dem

Bedienfeld des Handstaubsaugers ist rot. (Ndhere Informationen finden Sie im Abschnitt Priifen auf Blockaden.)

 Prufen Sie die Filter, um zu sehen, ob sie mdéglicherweise gereinigt werden mussen. Folgen Sie den
Anweisungen zum Spulen und vollstandigen Lufttrocknen der Filter, bevor Sie diese wieder in den
Staubsauger einsetzen.

¢ Der Staubbehalter ist evtl. voll; leeren Sie den Staubbehalter.

¢ Prufen Sie die Bodenduse auf Blockaden, und entfernen Sie diese ggf.

¢ Entfernen Sie alle Faden, Teppichfasern oder Haare, die sich um die Burstenrolle verfangen haben.

» Offnen Sie die Verstopfungsklappe im Rohr und vergewissern Sie sich, dass keine Blockade vorliegt,
beseitigen Sie ggf. Schmutz.

» Uberprifen Sie die Anschlisse zwischen Handgeréat, Saugrohr und Bodendiise auf Schmutz. Entfernen Sie
samtlichen Staub oder Schmutz von den Anschlissen.

¢ Wenn das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie bitte den Kundendienst.

Staubsauger hebt Stoff- oder Teppichteile oder Laufer hoch.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Boost-Modus nicht zugeschaltet ist, da in dem Fall die Saugkraft flur leichtere Teppiche
zu hoch ist. Bitte saugen Sie vorsichtig Uber Teppichteile oder Laufer mit empfindlichen genadhten Kanten.

* Schalten Sie das Geréat aus, um die Birstenrolle zu l6sen, und starten Sie das Gerat mit der Ein-/Ausschalttaste neu.

Biirstenrollen drehen sich nicht.

¢ Schalten Sie den Staubsauger sofort aus. Beseitigen Sie alle Blockaden, bevor Sie den Staubsauger wieder
einschalten. Achten Sie darauf, dass das Handgerat weit genug nach hinten geneigt ist, damit die Burstenrolle
Bodenkontakt hat. Wenn sich die Burstenrolle weiterhin nicht dreht, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

¢ Falls an der BodendUse vorhandene Anzeigen nicht aufleuchten, besteht ein Verbindungsfehler zwischen
Handgerat, Rohr und DuUse. Losen Sie die Verbindung und schlieBen Sie dann die Teile wieder an. Falls die
Anzeigen weiterhin nicht leuchten, kontaktieren Sie bitte den Kundendienst.

Der Staubsauger schaltet sich selbsttatig aus.

Der Staubsauger kann sich in vgrschiedenen Fallen selbsttatig ausschalten, zum Beispiel bei Blockaden,

Problemen mit dem Akku und Uberhitzung. Falls sich der Staubsauger selbsttatig ausschaltet, fuhren Sie

folgende Schritte durch:

1. Schalten Sie den Staubsauger ein und Gberprifen Sie die Akku-Anzeigeleuchte am Handgerat. Wenn ein Aufladen
erforderlich ist, stellen Sie sicher, dass der Staubsauger ausgeschaltet ist, bevor Sie das Ladekabel anschlieBen.

2. Leeren Sie den Staubbehélter und reinigen Sie die Filter (Siehe Abschnitte Leeren des Staubbehalters und
Reinigen der Filter).

3. Uberprifen Sie Saugrohr, Zubehér sowie Ansaugéffnungen, und entfernen Sie sdmtliche Blockaden.

4. Lassen Sie das Gerat und den Akku mindestens 45 Minuten lang abkuhlen, bis sie wieder Zimmertemperatur
erreicht haben.

5. Dricken Sie die Ein/Aus-Taste, um den Staubsauger neu zu starten. Stellen Sie sicher, dass das Ladegerat
nicht mit dem Anschluss auf dem Handstaubsauger verbunden ist.

HINWEIS: Sollte der Staubsauger weiterhin nicht ordnungsgeman funktionieren, kontaktieren Sie den Kundendienst unter der
kostenlosen Rufnummer +44 (0)800 862 0453

16 sharkclean.eu

FEHLERDIAGNOSE UND -BEHEBUNG

Fehler 5:3':.5;.,.
zeige auf
dem Display

Motor startet nicht 10

Motor Uberhitzt 20

Motor Uberstrom 30

hioter Motor Kurzschluss 40
Motor Uberdrehzahl 50
Systemkommunikationsfehler 60

Clean Sense 1Q Sensor Blockade FO

bise Diise tberhitzt 70
Duse Kurzschluss EO

WEITERE ZUBEHORTEILE VERFUGBAR AUF SHARKCLEAN.EU

@ 8" Fugendiise
® 18" Flexible Fugendiise A
@ Fugendiise

® Staubbiirste

@ Staubbiirste mit verstellbarem Winkel

@ Antiallergen-Staubbiirste

© Polsterdiise

@ Breite Polsterdiise

© Tierhaar-Aufsatz

@ Tiefenreinigender motorisierter Tierhaar-Aufsatz
@ FLEXOLOGY" Aufsatz fiir die Reinigung unter Mébel
@® Zubehdrtasche

@ Lithium-lonen-Ladegerit

® Dual Lithium-lonen-Ladegerit

@ Lithium-lonen-Akku

HINWEIS: Nicht alle Gerate weisen das komplette Zubehér auf. Eine Liste des im Lieferumfang dieses Modells enthaltenen
Zubehors finden Sie auf der oberen Innenlasche des Kartons. Wenn Sie weiteres Zubehér bestellen méchten, besuchen Sie
sharkclean.eu.
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Shark |NINJA

FUNF (5) JAHRE BESCHRANKTE GARANTIE FUR SHARK KABELLOSER STAUBSAUGER 12400

Wenn Sie als Verbraucher ein Produkt in Deutschland kaufen, erhalten Sie automatisch Ihre gesetzlichen
Gewahrleistungsrechte hinsichtlich der Mangelfreiheit des jeweiligen Produktes. Sie kénnen diese
gesetzlichen Rechte lhrem Einzelhdndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, gegentber

geltend machen oder uns gegenuber, sofern Sie das Produkt direkt bei Shark erworben haben. Die
Inanspruchnahme dieser gesetzlichen Rechte ist unentgeltlich.

Allerdings haben wir bei Shark so groBBes Vertrauen in die Qualitat unserer Produkte, dass wir Ihnen

eine zusatzliche Herstellergarantie von funf (5) Jahren bieten (2 Jahr standardmaBig plus 3 Jahre bei
erfolgter Registrierung). Diese Garantie schrankt lhre gesetzlichen Rechte aus dem Kaufvertrag mit dem
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, oder die Verpflichtungen lhres Einzelhéndlers aus
dem Kaufvertrag mit ihm nicht ein. Das gilt auch gegentber uns, wenn Sie das Produkt direkt von Shark
erworben haben.

Nachfolgend werden die Bedingungen und der Umfang unserer Herstellergarantie beschrieben, die
SharkNinja Germany GmbH, c/o Regus Management GmbH, Excellent Business Center 10.+11. Stock,
Westhafenplatz 1, 60327 Frankfurt am Main (Deutschland)gibt.

Shark®-Garantie

Ein Haushaltsgerat bedeutet eine betrachtliche Investition. lhr neues Gerét sollte daher so lange wie
moglich funktionieren. Die Garantie spielt dabei eine wichtige Rolle und spiegelt wider, wie viel Vertrauen
der Hersteller in sein Produkt und die Herstellungsqualitat hat

Wie lang ist die Garantie auf unsere Produkte?

Da wir groBes Vertrauen in unser Design und die Qualitatskontrolle setzen, ist die Garantie fur lhr
Produkt fur eine Dauer von von flnf (5) Jahren bieten (2 Jahr standardmaBig plus 3 Jahre bei erfolgter
Registrierung).

Wo ist die Garantie rdumlich giiltig?
Bitte beachten Sie, dass die zweiJahres-Garantie flr alle Produkte Geltung hat, die bei einem Handler
(online und offline) mit Sitz in der EU gekauft wurden.

Wie mache ich die Garantie geltend?

Wenden Sie sich hierzu bitte an unseren Kundendienst. Unsere Kundendienst-Helpline (0800 000 9063)
ist von Montag bis Freitag von 9.00 bis 18.00 Uhr fir Sie da. Der Anruf ist kostenlos, und Sie werden sofort
zu einem Mitarbeiter von uns durchgestellt. Halten Sie hierzu auch bitte Ihren Kaufbeleg bereit. Bitte
bewahren Sie den Kaufbeleg immer auf. Wenn ein Garantiefall eintritt, brauchen wir den Kaufbeleg, um zu
prifen, ob die Informationen, die Sie uns gegeben haben, korrekt sind. Wenn Sie keinen giltigen Kaufbeleg
vorlegen kénnen, verlieren Sie dadurch Ihren Garantieanspruch.

Sie kénnen unserem Kundendienst auch eine E-Mail an kundendienst-de@sharkninja.com schicken. Bitte
flgen Sie auch hier eine Kopie lhres Kaufbeleges bei und schildern Sie uns lhren Garantiefall so detailliert
wie moglich.

Wenn Sie uns mit einem Garantieanspruch kontaktieren, werden wir in erster Linie entsprechende
FehlerbehebungsmaBnahmen mit Ihnen durchftihren und, je nach Ergebnis, den weiteren Verlauf mit Ihnen
besprechen. In den meisten Fallen werden wir Ihnen Ersatzteile schicken oder lhr Gerat komplett ersetzen,
falls der Fehler nicht mit einem Ersatzteil gelést werden kann.

Sie erhalten auch Online-Unterstltzung unter www.sharkclean.eu

18 sharkclean.eu
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ZWEI (2) JAHRE EINGESCHRANKTE AKKU-GARANTIE

Wenn ein Verbraucher ein Produkt in Europa kauft, erhalt er automatisch Rechte hinsichtlich der
Produktqualitat (lhre ,gesetzlichen Rechte®). Sie kdnnen diese Rechte lhrem Einzelhéndler gegeniber
geltend machen. Allerdings haben wir von Shark® so gro3es Vertrauen in die Qualitdt unserer Produkte, dass
wir Ihnen eine zusétzliche Herstellergarantie von zwei Jahren geben (2 Jahr). Diese Bedingungen beziehen
sich nur auf unsere Herstellergarantie - lhre gesetzlichen Rechte sind davon unberhrt.

Jedes Shark®-Gerat besitzt eine Garantie auf kostenlose Teile und Arbeitszeit. Unsere Kundendienst-Helpline
(0800 000 9063) ist von Montag bis Freitag von 9.00 bis 18.00 Uhr flr Sie da. Der Anruf ist kostenlos, und
Sie werden sofort zu einem Mitarbeiter von Shark® durchgestellt. Online-Support finden Sie auch unter
www.Sharkclean.eu/uk.

WICHTIG

* Die Herstellergarantie gilt fur zwolf Monate (bzw. zwei Jahre bei Registrierung) ab dem Lieferdatum.

« Bitte bewahren Sie den Kaufbeleg immer auf. Wenn ein Garantiefall eintritt, ben&tigen wir Ihren Kaufbeleg,
um zu prifen, ob die Informationen, die Sie uns gegeben haben, korrekt sind. Ohne gliltigen Kaufbeleg
kann Ihr Garantieanspruch erléschen.

Wie lang ist die Garantiezeit fiir neue Shark®*-Gerate?
Da wir groBes Vertrauen in unsere Konstruktion und Qualitatskontrolle setzen, betragt die Garantie fir Ihren
neuen Shark®-Staubsauger insgesamt zwei Jahre (2 Jahr).

Was ist durch eine kostenlose Shark®*-Garantie abgedeckt?
Reparatur oder Ersatz lhres Shark®-Geréates (nach Ermessen von Shark), einschlie3lich aller Teile und der
Arbeitszeit. Eine Shark®-Garantie ist eine Erganzung lhrer Rechte als Verbraucher.

Was wird durch die kostenlose Shark®-Garantie nicht abgedeckt?

1. Verstopfungen - Naheres dazu, wie Sie Verstopfungen lhres Staubsaugers beheben, finden Sie in der
Bedienungsanleitung.

2. Normale Abnutzung und Verschlei3 von Teilen, die regelmé&Big gewartet und/oder ausgetauscht werden
mussen, um das Funktionieren des Gerats zu gewahrleisten.

3. Versehentliche Beschadigungen, Fehler durch Nachlassigkeit im Gebrauch oder in der Pflege, falsche,
unsachgemaBe Benutzung, mangelnde Sorgfalt und achtloser Betrieb oder Umgang mit dem
Staubsauger, der nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in der von Shark® mitgelieferten
Bedienungsanleitung zu lhrem Gerat ist.

4. Gebrauch des Staubsaugers zu anderen Zwecken als dem normalen Gebrauch im Haushalt.

5. Der Gebrauch von Teilen, die nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in der Bedienungsanleitung
montiert oder installiert wurden.

6. Verwendung von Teilen und Zubehor, die keine Originalkomponenten von Shark® sind.

7. Fehlerhafte Installation (Ausnahme, wenn die Installation von Shark® durchgefthrt wurde).

Wo kann ich Shark®-Originalersatzteile und Originalzubehérteile kaufen?

Shark®-Ersatzteile und Zubehérteile werden von den gleichen Ingenieuren entwickelt, die auch Ihren Shark®-
Staubsauger entwickelt haben. Sie finden die ganze Palette an Shark®-Ersatzteilen und Zubehor fur alle
Shark®-Gerate unter sharkclean.de.

Bitte beachten Sie, dass lhre Garantie erlischt, wenn Sie keine Originalersatzteile von Shark® verwenden. lhre
gesetzlichen Rechte sind davon unberUhrt.
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